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« [nstall your surge suppressor indoors, away from excess moisiure, heat and dust.

# Connectyour surge suppressortoa three-wire, grounded AC power outlef. Do not
remove or modify the ground pin of the surge suppressor's plug. Do net use tweo-
prong adapters with the surge suppressor's plug.

» Yoursurge suppressordoes not require maintenance. Do nol open your surge
suppressor for any reason. There are no user-serviceable parts inside.

Quick Installation

(-D Plug surge suppressor into a three-
wire, grounded 120V electrical outlet.

The surge suppressor canne! provide full protection unless itis
plugged into a properly wired and grounded aullet.

® Flip surge suppressor’'s ON - OFF
switch ON (switch will light up.)

When this switch is L, it Indicates that AC power is enabled at the
surge suppressor'soutiets.

@ Plug the power cords of your
electrical equipment into your surge

suppressor's outlets.

Your electrical equipment is now protected from AC surges on the
power line. Note for models with more than 2 outlets: the outiets
are arranged info pairs called isolated filter banks. For best
results, plug heavy power draw devices such as printers into the

banks closest to the surge suppressor's power cord and sensitive
equipment such as computers into the banks furthest from the
surge suppressor's power cord, This gives sensitive equipment the
greatest protection from AC surges and isolates it from line noise
from heavy power draw devices.

Copyright & 1990 Tripp Lite. Al righis reserved. 1sobar® andIsotelare regustered trademarks of Tripp Lite,



Phone Line Installation

(Isotel’ & Isotel® Ultra Models Only)

Connect a phone cord directly from e

the telephone jack to the "IN" jack of @@ L)
your surge suppressor. /ﬁ N

Your surge suppressor must be the first item in line from the N rb*’ - Y
telephone jack for it fo protect against surges on the phone line. = 1R

Your surge suppressorcan only protect against phone line
surges if its power cord is correctly connected to a grounded, | |
J-wire AC outiat, It is not intended for use with network data lines. —_— |

@ Connect a phone cord from the device to be protected

to the "OUT" jack of your surge suppressor.

Select models protect TWO lines on one cable simullaneously {see specs.) If you have one of these
madels and want to protect two lines that do NOT travel through one cable, you must use “¥*
splitters appropriate to your application to adapt them to your surge suppressor.

Troubleshooting

PROBLEM
Your circuit breaker trips.
Your lsobar is overloaded,

The green "Protection Present” and/
ar "Line OK" LED(s) do not light.
Your equipment is not fully protected
against surges or there is a wiring
fault in your wall outlet,

The red "Fault” LED lights when you
first plug in your Isobar.

There is a wiring fault in your wall
outlet. (Phases are reversed, ground
is missing, etc.)

The red "Fault" LED lights after
continued use of your Isobar,

Your Isobar may have been damaged
by a surge.

Equipment plugged into the Isobar
exhibits audio static or video "snow".
Some equipment may be generating
electrical interference.

[| Fig.1

SOLUTION

Unplug some equipment, Wait one minute
while your [sobar cools, then push the
circuit breaker button back in. (See Fig. 1)

Make sure that power is available at the
wall outlet, the power switch is on and lit,
and the Isobar is completely plugged in.

Have a qualified electricianfix the fault
immediately. NOTE: A loose wall outlet may
cause the "FALLT" LED to light. Your Isobar
will identify most wiring faults, but may not
identify every possible type of fault.

Have a gqualified electrician examine your
outlet to determine if a fault has developed.
If no fault exists, contact Tripp Lite for
service.

Plug your equipment into outlets not directly
across from each other (see Fig. 2,) and
plug equipment with heavy power draws
(such as printers) into outlets away from
monitors and AV eguipment.

=1} ) A =




Specifications

Isobar 2-6 Isobar 4 Isobar & Isobar 8 AM
AC Energy Absorplion [Joules): GO0 2200 2350 2350
Amp Spike Protection (Amps): 48,000 85,000 97,000 97,000
Dimensions (H = W x D) 2% x 5x 3" 2% x 6 x 3" 2% x T x 31" 2% x 8% x 3k"°
Isobar 4 Ultra Isobar & Ultra Isobar 8 Ultra Isotel
AC Energy Absorplion [Joules): 2200 2350 2350 2700
Amp Spike Protection (Amps): BS,000 87,000 a7.,000 52,000
Dimensions (H x W x D} 2% % 6 x 3" 2% x 7 x 3K 2% x 8 x 3%" 2% x 6 x 3%
Isotel 4 Ultra Isotel 6 Ultra Isotel 8 Ultra Multimedia
AC Energy Absomtion (Joulas): 2700 2850 2850
Amp Spike Protection (Amps): 92,000 82,000 7,000
Dimengions (Hx W x D) 2¥ % 6 x AW 2T x3IW 2% x 0 x 3"

ALL MODELS:

* UL 1449 Listed {330V let-through, 1988)
= UL 1283 Listed (noise reduction)

Raled Input Voltage: 105 to 135V AC; 60 Hz; (120W AC nominal)
AG Outlets; MEMAS-15R
AC Line Cord: &, 14 gauge, 3-conductor grounded

(12" on lsobar B Ultra, Isatel 8 Ultra Multimedia
and Ischar 8 RM modals)

Controls: lileminated RED "OMAOFF” switch
{Remaois "OMN/OFF" switch with 7' cord on Isobar 8 RM)

High Frequency Noise Suppression: > 20db @ 50Khz
»40db @ 500Khz
» T5db @ 1Mhz
> 30db & 6-1000Mhz

Transient Response Time: Instantanecus”

* Transientampltude reduction occurs faster than the clamp resporse of the vasistors bacavsa of the high rejection
rate ol the IS0BARASOTEL filer natworks.

TELEPHONE SURGE PROTECTION(ISOTEL AND ISOTEL ULTRA MODELS ONLY):
= LIL 457 A Listed (secondary communications protection)

Paak Transient Input Voltage: B¥w, 10 microseconds

Enargy Absorbtion: 140 Joules

Responsa Time: Lass than 5§ nanosaconds

Clamping Valtage: 235 peak, =10%

EMI Moise Reduction: Up to 27 db

Input’Output Connecton Female RJ11 jack; 2-wire, single ling protection)

{Isofel & Ultra features 4-wire, 2-fine protection)

_FCCPARTGENOTICE (LS. ONLY)

IFysurisotel o leotel Ultra causes harm 1o tha telaphone network, s lelephone company may lemporarly discontnue your service, Npossible,
iy will Rty you inatvanse. I acvance ndtice s practical, you willbe nolified &3 800n as possiie, Youwil beatvises ol yaur fghtio fie
acomplaintwith the FCC. Yourtelephane company may maks changas in ks tacilites, squipment, sperations of procadures that could affect
the proper oparation of your squipment. Ifitdoss, you wil ba ghven advance notice 1o ghe you an oppertunity o maintain unintemsnted senice.
Ity experience roubh with this equipment, eotsl or lsetel Utira, please cortact the Manager of Technical Support TropLite; 1111 W, 35th
Sarpt, Chicaga, Minals B0608: Phone: (773) BES-1234, lof repainiwarranty mlommation, The tlaphona company may Skyoy o Ssconnect
this equipment from the network unil the problem has been comectad of you ane sur the squipment s nol malfunchoning. There are no repairs
tFiat A e mane by 1he customar 1o the lsotel or leatel Ulra, This equipment may ot ba Leed on coin servica provided by th telephone
compary. Connectan to pary lines ts subject 1o staba tais. {Coriact your state public utility commission or corporation commission far
infarmation.)
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Warranty and Insurance

LIFETIME LIMITED WARRANTY

TRIFT LITE warrants its prochucts 1o be free from defects in matesials and workmanuhip for ife, TRIPP LITE's sbdigation wnder S warranty i limied
%o repalring or replacing (af i sole option) sy such defective prodects. To ebtain sereice under this warranty, e must obtain 8 Returned Matesial
Autkorisation [RMA) sember feom TRIPP LITE of &0 swthorized TRIPP LITE service center. Prodests miss be refurmed o TRIMP LITE or an suthorissd
TRIFF LITE service corder wish trarsportation chanpes porpaid and muad be scospanied by & brisf decription of the problem sncounsered and prood
of date ard place of purchase. This warmanty does nod apply o equipment which has been damaged by sceidest, negligencs o misspplication or bas
been aleered or modified In sy way.

Tray warranties of all TRIPT LITE surge suppresscns ane roall &nd woid if they have been connefted rv1h|'irrrp1:n"|n;f UPS syssemn. The warmaniles of
all TRIPP LITE UPS Systems are null and void if & serge suppressor has been connected #o it outpest receptacles.

EXCEPT AS PROVIDED HEREIN, TRIPF LITE MAKES NO WARRANTIES, EXPRES OR IMPLIED, INCLUDING WﬁRRAhTFE OF MERCHANT-
ABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR FURPOSE. Seend itites do ot peemit limiaben of evclaiies of implied w 4 Hu aforesadd
Exdtasonis] or exclusion(s] may not apply to the purchaser.

EXCEPFT AS PROVIDED ABOVE, BN 30 EVENT WILL TRIFP LITE BE LIABLE FOR DERECT, INDIRECT, SPECIAL RNCIDENTAL OR OORSEQUEN-
TIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OF THIS PRODUCT, EVEN [F ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. Specifically, TRIFF
LITE & not Hable for sry costs, such as lost profity or revenue, loss of equipmend, loss of use of equipment, loss of sofnware, loss of data, costs of substinses,
clalms by third parties, or otherwise

The policy of TRIFF LITE & ong of continugus improvemest. Specifications ane webject to chenge withoul notice.

ULTIMATE LIFETIME INSURANCE POLICY
(Valid in U.S. and Canada ONLY)

TRIPP LITE werrents, for tha lifetima of the preciuct, (at TRIFF LITE's option) o repair or replace (on & pro rata basis) directly connected equipment
that {3 daszaged due 1o power mansienis while propesly connected to TRIPF LITE preducts offesisg the ULTIMATE Lifesime Insurance Policy.
Rebmbursement or restorstion for dits ko is not included. Powar ransbmt [neluds spikes and susges o the AC power, dais of wwliphone lines
trat the TRIFF LITE peodects bave been desigred 10 protect againat (as recognized by indwestry standards],

AC Fowgr Ling Transients: To calm damages, the TRIFP LITE product mast be plagged into a propesly wired and grounded owtlet. Mo extension
cods or other elecirical connections may be used. The tnslallstion enust comply with all spplicabls elecerizal and salery codes set IE!'I"."i 'bp the
Wational Electrical Code [NEC). Except iy prenided above, thip warrssty doss riot cover &ny disuge & proper 4 gl

siulting from & caosg othar than an “AC powdr transbent.” I user meeis all of the sbove requinements, TRIFP LI'IFE-'H ] rnpa.rm'mphw IanmH’
LITE s eption) equipment up 1o the specified vahor (See ULTDMATE Lidesime Insurance Policy Limizs) Mo coverage i allowed for damage entering
froen telephens o dals lnes, unless they ane separately probected, o dmcribed balow,

Telephone and Dats Ling Tramienti; Trpp Lt will repakz or replace disectly connected equipmand that is demaged by trarsimt on tilephons
end for data lines ol when all wuch patha are probected by 3 Trpp Lise protection produci{s] and the AC power (aillity} lire is simultaneously
protected by a Tripp Lite power protection device (UPS, sarge suppressor of line condisaner] with UlEmate Lifetame [nsumance coverage
Reimbursesent dollar it will be eqasl to that of e Tripp Like power protecton protester, Coverape O exchaded whare a pitsble envisenmant
fer i probection divios is not provided. including. but not Kmited to, lack of & proper safety ground. Telephone service equipment must also inclade
Ilpl:npcdy inssalted and opemting “primary peotection” device at the telephone sezvice entzance (ssch devices sre sormally sdded during relephone
i instalisson)

All sbeve warracties ang null and vold |f the TRIFF LITE prodwct has been improperly installed, ampered with or altered in amy way, o If the
conpeched equipment was not used under normual operating condidons or in 2ccordance with any fabels or Instractioes. All claims under this
warranty must be subsdited n witing to Tripp Lite within 30 dajs of the occussence of the cleim will nat be conaldered. TR warranty docs ast
lnchide dishage feiulting fom sécldent of mEsuie, and sppling b5 the domwitic [USA, and Cisada) uie of these products only.

Tripp Like reserves the right to determine whether the damage to the connecied equipment is due to malfenction of the Tripp Lite ?I?u&bf requestisg
the equipment in Question be sent to Tripp Lite for examiration. This policy i above and beyond, anly to the extent nesded t provided by
=y coverage of conmached eqisinment peovided by other sturdel, includisg, but ot |Estited %5, any sisafsctars’s witranty md..ur ey itended
warranties

EXCEFT AS FROVIDED ABOVE, TROPP LITE MAKES MO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANT-
ABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Some stabes do nod permsil limiintion of exclusion of [mplied warrasties: theredars, the
darmaid Lmitation(s) or exclusiends) may not sppiy 10 purchasr.

EXCEFT AS PROVIDED ABOVE. IN MO EVENT WILL TRIFP LITE BE LIABLE FOR DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISDNG OUT OF THE USE OF THES PRODUCT, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
Specifically, TRIPP LITE is not [sble for eny conis, such s loat profits of pevenue, bois of equizmest, low of o of equipsent, bois of jofwasa,
loss of dats, conts of schetitutes, clalma by thind perties o7 ctherwise,

To receive service under thds warranty, you must be the original purchaser/wser of the produoct in goestion. You muast obtain a Reterned Maberial
Auihosization (RMA) member from TRIPP LITE. Products must be returned b TRIPP LITE with teanspoctation charpes prepaid and must by
sccompanied by o brinf description of the probles encousibened and proof of date and place of purchase
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Chicaga, il BIS09USA Supresores de Sobretensiones

1111 W, 35th Streat

Transitorias de Calidad Superior (120V)

wwrw Iripplite.com

Seguridad AN

Instale este supresor de sobretensiones transitorias bajo techo, alejado de
humedad, calor o polvo excesivo.

Conecle este supresor de sobrefensiones fransitorias a una toma de enargla
elécirica de tres alambres y con conexidn a Herra. No remueva o modifigue la
clavija de conexidn a tierra del enchufe del supresor de sobretensiones
transiterias. No conecte adaptadores de dos alambres al enchufe del supresor de
sobretensiones transitorias.

Este supresor de sobretensiones transitorias no requiere mantenimiento rutinario
alguno. Noabraeste supresorde sobrefensiones transiforias por ningdn metive.
No existen partes internas gue puedan ser reparadas por el usuario.

Instalacion Rapida ==

@

Conecte el supresor de sobre-
tensiones transitorias a una toma de
energia eléctrica de 120 voltios de tres

alambres y con conexion a tierra.

Este supresorde sobrelensiones transilonias no podrd proporcionar
proteccidn completa s menos que sea conectado.a una torma de
energia eléctrica correctamente instalada y con conexién a tierra.

Encienda el supresor utilizando el
interruptor principal “ON-OFF” (el

interruptor se iluminard).

Cuande el Interruptor estd lluminado, Indica que la energia de CA
estd activada en los recepliculos del supresor de sobrefensiones
transitorias.

Conecte los cables de sus equipos a

los receptaculos del supresor. . B
Susequipos eldctricos estgn ahora profegidos contra sobretensiones transitorias de CA procedentes
de [a inea de energia elécirica. Importante: en modelos con mds de 2 recepticulos, estos recepticulos
estdn organizados en pares llamados bancos de filtros alslados. Para obtener mejores resultados,
conecle los dispositivos de mayor demanda de anergia, como impresoras, 8 los bancos més .
cercanos al cable de supresor de sobretensiones transitorias, y los equipos mas delicados, come
computadoras, a los bancos méds alejados del cable del supresor de sobretensiones transitorias,
Esto proporcionard mayor proteccion contra sobrefensiones transitorias a sus equipos delicados y
los alslard de los ruldos de linea producidos por dispositives de gran demanda eléctrica.

Propledod ieraric de Trigp Lite, 1959, Reservados lodos las derechos. [sobare Isolel son mereas rgéaradas de Trpp Lie. 5




Instalacion de la Linea Telefonica

(Unicamente en los Modelos Isotel)

Conecte un cable telefonico desde el l 1
contacto de la pared al contacto B

telefénico marcado “IN” del supresor.

Para proporcionar proleccidn contra sobretensiones en la linea
telefdnica, el supresor de sobretensiones transilorias debe ser el
primero en la linea de conexidn desde &l contaclo de la pared del = E ]
servicio telefdnico. Este supresorde sobretensiones transitorias

Ppuede proporcionar proteccidn contra sobrelensiones en la linea
telefdnica Gnicamente si su cable eléctrico estd conectado a una
toma de energia de tres alambres y con conexion a tierra. No se
recomiendsa su use con lineas de datos de redes.

Conecte un cable telefonico desde el dispositivo que
desea proteger al contacto marcado “OUT" del supresor

de sobretensiones transitorias.

Algunos modelos ofrecen proteccidn simultinea para DOS lineas telefdnicas en un mismo cable
({refiérase a las especificaciones). 5iposee uno de estos modelos y desea proteger dos lineas que
NO comparten el mismo cable, usted debe utilizar un dispositive divisor en forma de “¥™ de
acuerdo con su aplicacion para adapiar ambeos cables a este supresor de sobretensiones
transftorias.

Garantia y Servicio

GARANTIA LIMITADA

TRIPP LITE garantiza que 5us productos estarin litres de defectos en matedales y mano da obra porvida. Laobligacidnde TRIPPLITE
bajo esta garantia se limita a reparar o reemplazar & su sola discreciding cualquier preducto dafective. Paraobtenar servici bajo esta
ganantin. vsted debe obtenerunndmaro de Autorzacion de Devalucitn de Products (AMA) axtendido por TREPP LITE o poruncds sus
cantros aucrizados de senvicle. Los producios peninantes dederdn envidrss o entrégarsea TRIPPLITE o aunc de suscentros
alnorizados Ge Seniclo con los carges de transporte pagados con antalacian y acompaniades poruna breve descripcitn del problama y
prueba de fecha y lugar de compra. Esta garantia ne cubre productas gue hayan sido dafiedes por accidents, negigenclaouso
Incoerecas, o que hayan sido alierados o modificados enfermaalguna. Esta garantia es vilida sslaments para el comprador ariginal
quiisn debe ci haber regisireds corractaments el producto duranbe los primens 10dias & panirdé la fecha da compra, %

T
Todas lag garantias cormspondientes alos supresones TRIPP LITE da schesensionas nnswiﬁsodnnuiasysmafeé&ﬂ los
supresonis mencionados han sido conectados a los recepticulos de salida de cualquesr sistema LIPS, Todas las gamantias
comaspondentes alos sistomas UP S de TRIPP LITE serdn nuias y sin electo si e han conectado uno o meds supresanes de
sobretensiones ransionas alos eoepticulcs de salida ded ssstema LIPS anbas mencionada,

EXCEPTO COMD SE INDICA EN ESTE DOOUMENTD, TRIPP LITE NO SERA RESPONSABLE, BAJD NINGUNA
CIRCUNSTARCLA, POR DAROS YO PERJUICIOS DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O
COMNSECUENTES QUE SURJAN DELUSDO DE ESTE PRODUGTD, AUN 51 EXISTEM ADWERTEMCIAS S0OBRE LA POSIBILIDAD
DE TALDARC. Especificaments, TRIPF LITE noes responaable pos costo Blguna perlinantea plrdidas de ganancias, utilidades o
récinos, péndida de equipos, pirdida de uso de equipes, pdndida de sofmware o programas de somputacién, pérdida de datos, cosiode
sustiines, reclames por tetcemas L otras partes.

La politiza de TRIPP LITE s una de ma-:mr:imm continuo. Las especificacionas astdn sujsas a cambios sin previo aviso.
SERVICIO EN MEXICO

Compusuppon Médoo proves 36 centros autorizados de senvicio ubicades en dienentes partes del pals para reparar ios SURfEsores oa
schretensiones de Tripp Lite. Slusted estdenMéxico D F . Beve lasunidades que necesiten serreparadas en la oficina pantral de
Compusuppart México, locakzada en Fobaro Gayol 20; Col_ el Valle; Méxieo D.F. Tel / Fa; (5) 8583022, Siusted noastd an Méxcs
C.F., portavar visite nuestra pgina PowerZone en espahol an el Intemet: wes irippite. com pam obbener una iste completa de loe
centros auicrizados da senvici, incluyendo direccionss y nimaros eleldnioos, de Compusuppont

5i usted necesita soporie técnico, porfavor comuniguese & la ofcina de Tripp Lite de Mésico, localizada en Av. San Antonlo 256, Pigo B:
Cal, Ampliacidn Nipcies, 03848 Médwico D.F. Tek (5)615-0252; Fax: (5) §15-0258; Hotine (inea de soports idcnica); (5) 575-0928

NOTA: El segure "ULTIMATE LIFETIME" &8 SOLAMENTE vilido para equipos comprados y utilizades on los Estadas
Unidos y Canada,
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PROBLEMA
Ha saltado el interruptor de circuitos.
El Isobar ha sido sobrecargado.

Las luces verdes “Protection
Present” (proteccion presente) yfo
“Line OK" (linea bien) no se
encienden.

Sus equipos no estan completamente
protegidos contra sobretensiones
transitorias o existen anomalias o
fallas en la instalacion eléctrica de la
toma de energia de CA.

La luz roja “Fault” (falla) se enciende
cuando usted conecta el Isobar a
una toma de energia de CA.

Existen anomalias o fallas en la
instalacion eléctrica de la toma de
energia de CA. (Fases invertidas,
ausencia de conexidn a tierra, etc.)

La luz roja “Fault” (falla) se enciende
después del uso continuo del Isobar.
Una sobretension puede haber
causado dafios al |sobar.

Los equipos conectados al Isobar
experimentan estatica de audio o
interferencias de video (“lluvia” o
“nieve”).

Algunos equipos pueden estar
generando interferencias eléctricas.

Guia de Resolucion de Problemas

SOLUCION
Desconecte algunos de los equipos
conectados. Espere un minuto para
parmitir gue se enfrie
el Isobar vy presicne
el botdén interruptor
de circuitos para
restablecerlo. 1
(Vea la Figura 1)

|2} Fig.1

Cercidrese de que la energia de CA esté
presente en la toma de energia eléctrica de
la pared, que el interruplor principal esté en
la posicién de encendido ("ON") &
iluminado y que &l Isobar esté
correctamente conectado a la toma de
enargia eléctrica.

Consulte a un técnico electricista
capacitado para solucionar esta falla
inmediataments. IMPORTANTE: la luz
“FAULT™ ({falla) puede encenderse si la toma
de la energia eléctrica de la pared esta floja
o suelta. El Iscbar identificara la mayoria
de las anomalias o fallas en la instalacidn
eléctrica, pero tal vez no identifique todas
las anomalias o fallas posibles.

Un técnico electricista capacitado debe
examinar la toma de la energia elécirica de
la pared para determinar si existe alguna
falla en la instalacién de la misma. Sino
existe falla alguna en la instalacidn
eléctrica, comuniguese con Tripp Lite para
obtener informacion acerca del servicio de
reparaciones.

Conecte sus equipos a receptaculos que
no se ancuentren uno frente al otro (vea la
Figura 2) y conecte equipos con gran
demanda de
energia (como
impresoras) a los
receptdculos mas [EI
alejados de
monitores o
equipos de audio y video,




Especificaciones

Isobar 2-6 Isobar4d Isobar 6 Isobar 8 AM
Absorcidn da Enedgia da CA (Julios): 600 2200 2350 2350
Proteccidn contra
Sobratensicnes (Ampearios): 48,000 85,000 97,000 97,000
Dimensionas (Alto x Ancho x Prol.)
centimetros: ) B4x127x89 64x152x89 B4x178x89 B4x241x889
Isobar 4 Ultra Isobar 6 Ultra Isobar § Ultra Isotel
Absorcidn de Energla de CA (Jullos): 2200 2350 2350 2700
Proteccidn contra
Sobretensiones (Amperios): 85,000 97,000 97,000 92,000
Cimensiones (Alto x Ancho x Praf.)
centimetros: B4x152x89 B4x178xB9 64x22B8x89 64x152x89
Isotel 4 Ultra Igotel & Uitra Izotel 8 Ultra Multimedia
Absorcidn de Energia de CA (Julios): 2700 2850 2850
Proteccidn contra
Sobratensiones (Amparios): 92,000 92,000 97,000
Dimansionas (Alto x Ancho x Prof.)
cantimatros: G64x152x88 B4x178x89 6.4 % 22.8 x BB
TODOSLOSMODELOS:

= Certificados por UL 1448 {330V parmindos)
= Cartificados por UL 1283 {reduccldn de ruidos)

Indice de Voltaje de Salida: 105 & 135V de CA; 60 He; (120V de CA nominal)

Receptdculos de CA: MNEMAS-15R

Cablede CA: 1.80 metros; calibre 14; 3 conductones con conexidn a tierra
(3.60 metros en los modelos Isobar B Ulira, Isotel 8 Ultra Multimedia
v |scbar & RM)

Controles: Imtermuptor "ONOFF (encendido y apagada) ROJO lluminado

{Intermeptor “ON/OFF {encendido / apagado) remolo con cable de
2,13 metres en & modelo |schar 8 RM)

Supresicn de Ruidos de Ala Frecuencia: > 20db & 50Khz
= 40db & S0BKhz
= 75db @ 1Mhz
= 30db @ &-1000Mhz

Tiempo de Respuesta de Translentes: Instantinea”

*La reduccidn deampitud de bransienes ocurme mAs FANico que & respuesta da facién de los varisiores deidido al alio indice do echazo
o la red de fitros &nlos modales |1SDBARASOTEL

PROTECCION CONTRA SOBRETENSIONES TELEFONICAS
(MODELOSISOTEL EISOTEL ULTRA UNICAMENTE)

= Certificade por UL 497A (proteccién para comunicaciones secundarias)

Voltaje Cresta de Entrada: BKv, 10 microsegundos

Absorcitn de Enargia: 140 Jullos

Tiempo de Respuesta: Menos de 5 nancsegundos

Voltaje de Fijacién: 235 de cresta, =10%

Reductitn de Auidos EMI: Hasta 27 db

Coneclor de Entrada [ Salida: Contacto hembra tipo RJ11; 2 alambres; proteccidn para una sola linea

{Isctel 6 Ultra: 4 alambres; prateccidn para 2 lineas)



m‘LP' P L’T E Isobaﬂli%:ui?:omg:ghltra,

1111 W, 35th Street ISOtE|® & ISOtE|® Ultra

Chicago, IL 60600 LISA

Service Clients (USA) : (773)860-1234 Limiteurs de Surtensiona 120V
weany tripplite. com

Securite

+ Installer les imiteurs de tension & l'intérieur, & I'abri de 'humidité, de la chaleur
ef de la poussidre,

+ Raccorder & une prise du secteur & trois conducteurs, avec prise de terre. Ne pas
retirer ni modifier la broche de terre sur la prise d'alimentation des limiteurs de
tension. Ne pas y instailer d'adapiateurs  deux broches.

=  Noslimileurs de lension ne demandent aucun entretien. Enavcune circonsiance
ils ne doivent étre ouverts car ils ne contiennent aucun élément qui puisse éire
répard par l'utllisateur.

Installation

@ Brancher I'appareil sur une prise 120V

a trois conducteurs avec prise de terre

Pourfournirune profection fotale, nos imiteurs dalvent étre branchés
sur une prise ayant suffisamment de conductewrs et une prise de terre.

® Basculer I'interrupteur de marche sur
la position de marche (ON). Le témoin
de l'interrupteur s’allume.

Lorsque ce témoin est allumeé, cela signifie qu'il y a de la tension &
la sortie de 'apparell,

@ Brancher sur le limiteur de tension les
appareils dont il est nécessaire de

limiter la tension

Les appareils raccordds sont alors protégés contre les pointes de
rension du secteur. Nota : dés gue le nombre de sorties est
supdrieur & deux, ces sorties sont disposées deux pardeux en
rangdes de Nitrage Isolées. Les apparelis 4 forte consommation, les
Imprimantes par exemple, devront dtre relids a une prise de la rangée la plus proche du cordon
d'alimentation du limiteur de tension ; en revanche les appareils fragiies, comme les ordinateurs,
devront étre branchéds sur une prise de la rangée l2 plus éloignée du cordon d'alimentation. De
cefte fagon, ils seront le mieux protégés des pointes de tensions et le mieux isolés du bruit de
ligne provenant des appareils & forte consommation.

Capyright © Tripplite 128989, Tous droits réserods. [sobar et [sotel £ sonl des manques dipasdes die TrppLite ]



Installation sur Ligne Téléphonique

(IsotelP et Isotel’® Ultra exclusivement)

Raccorder directement le cordon du
téléphone a I'arriére de I'appareil,
dans la prise jack marquée «IN»

Pourune bonne protection de la ligne téidphonique contre les pointes
de tension, il faut que fe imiteur de tension sofl fe prewmier apparel en
ligne & la sortie de la prise jack du téiéphone. L appareil ne peut
supprimer les pointes de tension d'une ligne de téléphone que si

son cordon d'alimentation est correctement relid & une prise &
trois conducteurs avec prise de terre. Attention : il ne doit pas

tre ulilisé avec des lignes de transfert de donnédes en réseau,

Brancher le cordon téléphonique de I'appareil a protéger
dans la prise jack marquée «OUT» sur le limiteur de tension.

Certains modéles peuvent imiter 1a tension sur DEUX lignes & Ia fois (volr caractéristiques). Pour

protéger deux gnes ne partageant

pas le méme cible, on devra utiliser des dispositifs

répartitaurs an «Y» appropriés & l'installation.

Recherche des Pannes

EROBLEME
Le coupe-circuit se déclenche.
Le modéle Isobar est surcharge.

Les témoins «Protection Presents etfou
«Line OK» ne g"allument pas.

Les appareils ne sont pas totalement protégés
contre les pointes de tension ou bienily a
un défaut de ciblage de la prise murale.
Le témoin rouge «Fault» (panne)
s'allume lors de la mise sous tension
de I'appareil limiteur de tension.

Défaut de ciblage de la prise murale (Phases
inversées, absence de prise de ferre, etc.)

Le témoin rouge «Fault» (panne)
g'allume aprés une utilisation
prolongée de l'appareil.

Il s& peut que l'appareil ait 81& endommagé
par une pointe de tension.

Les appareils reliés au limiteur de
tension ont un bruit audio ou un effet
de neige sur leur écran vidéo,
Interférences électrigues générées par

certains appareils.
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SOLUTION

Déconnacter une partie des appareils, Laisser
refroidir le limiteur de tension pendant une
miriute. Appuyer ensuite sur le bouton du coupe-
circuit (Figure 1),

Vérifier gqu'il ¥ a du courant au niveau de la prise
murale, que l'interrupteur d'alimentation est sur la
position de marche et que la prise dalimentation
ast bien inseérea.

Faire réparer immeédiatement par un électricien
qualifié. NOTA : Le témoin rouge s'allumie parfois
sl la prise murale est desserrée. L'appareil
identifie la plupart des défauts de cablage, mais
pas necessairement tous les types de défauts,

Faire examiner la prise murale par un électricien
qualifié. 'l ne détecte aucun défaut de cablage,
contacter notre service aprés-vente.

Brancher les appareils sur des prises qui ne sont
pas directernent en face 'une de lautre (Figure
2). La prise des appareils a forte consommation(
imprimartes) doit étre dloignée de celle des écrans et
apparells audio visuels.

Fig.2




Caracteristiques

Isobar 2-6 Isobar 4 lsobar & Isobar & RM
Consommation d'énergle {Joules): 600 2200 2330 2350
Pratection contre
les pointas dhintensié: 48 000 A 85000 A a7 000 A a7 000 A
Dimensions, cm (hx L x 1) B.25x12,7x8, 79 B 25x1524x8 79 6.25x17,78xB 79 B.25x23,03x8.79
Isobar 4 Ultra Isobar & Ultra Isobar 8 Uitra Isotel
Consommation d'énengle (Joules): 2200 2350 2359 2700
Protection contre
les pointes d'intansité: 85 000 A 97 000 A a7 000 A 92 000 A
Dimensions, cm (hx L x I 6,25x15,24x8,79 6,25x17, 78870  B25x23,03x8.79 6,25x1524x8,70
Isotel 4 Ultra Isatel & Ultra Isotel 8 Ultra Multimedia
Consommation d'énergie (Joulas): 2700 2850 2850
Protection contne
les pointes d'intensité: 92 000 A 92 000 A 97 000 A
Dimensions, cm (hx L x0): 6,25x15,24x8,79 6.25x17,76x8,79 6,25%23,03x8,79
TOUSLESMODELES :

* Inscrits sur la liste UL 1449 (laissent passer 330 V)
* Inscrits sur la liste UL 1283 (Réduction du bruit)

Tension Nominake & Fentrée : 105 & 135V AC; 80 Hz; (tension nominale de 120 V)
Prises: NEMAS-15R
Cordon: 0.9 m environ, calibre 14, cordon & trois conducteurs avec prise de terre

(Cordon de 1,8 m environ sur les modéles Isobar 8 Ultra,
lsatal 8 Ultra Multimeadia &t Isobar 8 AM)

Commandas: Interrupteur da marche arét & témoin de fonctionmement rouge.
[Sur le modéde Iscbar BRM, commande & distance avec cordon de 2,10 m)
Suppression du bruit aux
Hautes Fréguences: = 20db @ S0Khz
> 40db @ 500Khz
> 75db @ 1hhz
> 30db @ &-1000Mhz
Temps de Réponse aux
Courants Transitoires: Réponse instantanée”

* Enralscn dutau da rejet dlewd dos riseau i filire |S0BARASOTEL. larésuction damplitude dos courants transiioires o3t plus rapide
qui la réponse do varmoulilage des vanstances

LIMITATION D'INTENSITE SUR LES LIGNES TELEPHONIQUES
(MODELESISOTEL ETISOTEL ULTRA EXCLUSIVEMENT) :

+ [nscrits sur la liste UL 497A (protection secondaire pour les communications)

Tension de peinte pour couranis

transitoires & Fentrée: BKv, 10 microsecondes

Consommationd énengie: 140 Joules

Diélai de réaction: inférieura a 5 nanosecondes

Tension da verrouillage; Paointe da 235 + 10%

Réduction du bruit EMI; Jusqu'a 27 dB

Connecteur d'entréefsartia : Prisa jack femealla RJ11 ; protection ligne unigue

{Sur les modéles lsoted 6 Ultra : protection deux Bgnes 3 4 conducteurs)

b



GARANTIE ET ASSURANCE

GARANTIE LIMITEE A VIE

TRIFF LITE garaniis ses prodults contre toul difaul de matine et de main-d'oeuvee pour ls dands da vie wiile du preduic Lobligation da TRIFF LITH sous
cefle garantie est Emitda b la cépars=ion ou su remplasement (b da discrdtion)) de el prodults.  Pour binifiaer du serviee peoposé dans Je cadre de la
poésente garantie, vous devez obtenir un niardno RMA (Ausorisation de Resrrct de Matéril) supeid do TRIFF LITE ou d'un cente de sirvic qualifd par
TRIFF LITE. Les produles doix dtre petowmds § TRIPF LITE ou & un centre de service qualiié par TRIPP LITE aver tous Les frals d'expédition ou de Bvaison
payds d° Im!rﬂhw'ﬁiwpwduﬂww-phﬁéu;mﬂhmmmﬂmh peeuve da la date ot da lica d'schar. Cette gamentic
ne ¥ Eppligue pai b un dquip i opai & #bd and gt par socident, par Wwwwuﬁlmpwmwmmlhmhquuﬂmﬁmlﬁ
de m';:irrmu:uu ou modifid & aucme sorte. Cﬂmprmhulwdqmqullmm:mg qui & di=ment enregise le prodult dans le 10
foars dat |a achat

Les garanties do srmi lan suppreserum de suriensions subite de TRIPT LITE sont rvalles si elles ont 84§ selides & In sortie de n'importe quel systibme dUPS
La garansias de bous bes wysbbmes 'UPS de TRIPP LITE sont palles sl un suppresseus 3¢ scriensions sublie & é88 relid b ses nbeephacies de sestie

A LEXCEFTION DES DISPOSITIONS CLDESSUS, TRIPF LITE NAQCORDE AUCUNE GARANTIE, EXFRESSE OU DMPLICITE ¥ COMPRIS, DES
GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE OU 'D"ﬁﬂEQUﬁﬂOh A UN USAGE PARTICULIER. Certaines Juridictioes rautoaisent pas dee limitation pd
d'exclusion des garanties impliches. Far conséquent, ol enchusiadth S-deddny P #e pai $appliquer b vosm can

A LEXCEFTION DES DISFOSITIONS Cl-DESSUS, EN AUCUN CAS LA SOCIETE TRIFP LITE NE PEUT ETRE 'I'.E.\LI'.E RESPOMSABLE DES
DOMMAGES DIRECTS, SFECLALT, FORTUITS OU DVDIRECTS RESULTANT OF L'UTILISATION DE CE PRODUIT, MEME 51 ELLE A ETE DNEOSMEE
DE VEVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. En parteulies, TRIPP LITE a'ef pas sesperasble des codits, tels ar perte da profits ou el du cheffre

o'ellaires, perie d"équipement, impossibiling 2'utiliser iguipament, parte de logicie, perse de données, codss des prodults de remplacement, domma
tnierith dimandily par des Heroes parties, of de quelque patre colt que ce soiL. e i

hp-uhhqmdrﬁlﬂLﬂ'Emmam_ml_n_m Lew igtians soet Bsorptikl d'iﬂtm-d.lﬁf“wurrimu
POLICE D’A RAN « ULTIM. 3
alable aux Etats-Uni. a Uniquement,
THRIFF LITE garantit que, Mflud.'urkdtﬂcumduwndum |& =5 discrétion| elle s'engage & réparer ou 4 remplacer [sur une base pro
Talal Piquipement directement conpect® qui a & end ¢ par des ir abs qull #ait correctement maccordé aux produlls

TRIFF LITE propasés lmJPﬂlbtdﬂiu:m-Llﬂm_E . Le resboursensial of la restaurntion des dornécs perdises of sonl pas
inclus, Les transitofres comprennent s pointes do tenslon et bes surtensions sur Dslimentation sectour ou sur bes lignes
tilsphoniquees ou de transmission de donndes que bes produits TRIFF LITE sont destings i protéger joonformément aux normes
industrielles).

TRANSITCIRES SUR LALIMENTATION SECTEUR: Pour toute demande de dommages-intéreéts, le produit TRIFP LITE deit #tre branché sar
uno prise cormecterment cdblée ef mise & la terre. Aucune ralonge dlectrique Nl BUCUTE Autr connexdon dlectrique ne peat Sre utiliste.
Linstaliation deit #re confs aux noremes kpphicables en maliiee ilestriciid ef de sbourits. dafiries par Je KEC (Natlorad Electrical
Code]. A Texeeption des dispoaltions ci-dessus, la garantis ne couvre pas les dommages sux blems suble par loul dquiptmnent
dlecironique connectd et dont la cause est autre quune transsolre. 51 Futisateur se eesiforsne & toutes ks cxifences mentionmées
ci-tdessus. TRIFF LITE s'engage & réparer ou b femplacer (b aa diserétiond léquipement jasqu'd la valeur spiciiide. (Volr les lmitarions
de I Police d'asiurance « ULTIMATE =) 1l n'edstc aucuns cobverture pour bes dommages Bés mux lignes téléphoniques ou de
tranemisidon de domndes. & moins qu'elles De solenmt probigies sépariment comme indigué c-agrie

TRANSITOIRES SUR LES LIONES TELEPHONIQUES ET DE TRANSMISSION DE DONNEES: Tripp Lite s'engage & réparer cu i remplucer
Péquipement direclement conmechd quil a ébé endommagé par des transitolres survenant sur des ligees téléphensques ou de
transmission de donndes, uniguemend =i toutes ces voles sont protépies par un ou phisteurs produits Tripp Lite of o Falimentation
secieur est protégés de fagon slmultandée par un appareil Tripp Lie privu & oot effet H.'?S\.lup'pmmu:de wrtu'l.lhulw:q;ullbw.r
de Egne) aver assurance + ULTIMATE » Lo produll protége uoe Uigne et donc um

Les lsmites des sommes remboursdes en dollars seat by I b celies it le dispeaittl d de Falimentation Trigp
Lite. La couverture eal exciue jersque le & il de p ne [artl pai dans Penv 1 dexplofation adéquat, ¥
campris, & B nén Usiatil en I'absenss dl.'ml terre d:m:mﬁ appropriée. Lappared téiéphonique doit- galement comprendrs un

dispositifl de sprotection primaires installé et fonctionrant comectement b Tentrée du servits (2 Ope do Eapsaltl ool o principe ajoutd
durant Minstallatisn de la Bpne tibiphoniguel.

Toutes ok garsnties mambionpées cl-dessus sond nulles et non averues sl le prodult TRIFPLITE a &2 Insialé de hht IEsnerete,
mampulé de mansére fraudulease ou modifié de quelgoe Ggon que ce st ou sl Tiquipement eonnectt ma pas &f coibloyd dans des
corditiens dexplailation pormales oa e 4 das Ind Bgarant sur lea dtiqueties ou aux nstructions. Les mclamations
entrant dans b cade de b p dateent Bre ad wmnmmuvzmmmmamwmumtmw_&
kmm.mm&mnmwkm L':nenpulmummpud:hl" Lap ninchat pas le

lind dus - o dus ukge,  dappligue & usl dn:nrbdulh = H‘.J.Mu Unis & #u Canadn
u:uq_-urar.m.

Tripp Lite sz réserve be droit de déterminer si bes dommages subis par Téquipement connestd sont dus & un fonctionnement défpctsnax
chy produl; Trepp Lite en demandant Terrrod de oot dquipssnent & Tripp Lite en vise d¢ Jo soumeitre & un oxamm. La polsente police va
au-delh, uniguement dans la mesure péocasaire. de calle fumie par la couverture d'un apparell connectd provenant dautres sources,

¥ Compris, & tire non liméatif les garanties et / ou les extensions de garantie dun ikbricant

A LEXCEPTION DES DISPOSITIONS CL-DESSUS, TRIPF LITE NACCORDE AUCUNE QARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, ¥ COMPRIS,
A TITRE NON LIMITATIF, DES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE OU DADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER Certmines
juridictions mlaatorisant pas de bmitation nd d'exclusion des garanties implicites, les bmitatiens ou exclusions meptonnées o-deasus
peuvent ne pis Sappliquer & voire cas.

A LEXCEPTION DES DISPOSITIONS C1-DESSUS, EN AUCUN CAS LA SOCIETE TRIFP LITE NE PEUT ETRE TENUE RESPONSABLE DES
ES DIRECTS. SPECIALIL. FORTUITS OU INDIRECTS RESULTANT DE LUTILISATION DE CE PRODUIT, MEME 5] ELLE A ETE
INFORMEE DE LEVENTUALITE DE TELS DOMMACES. En particulicr. TRIFF LITE n'est pas responsable des colits, tels que manque &
gagner ou balsse du chiffre daffaires. perte d'¥quipement. tmpossibilite dhstibser Péquipement. perte de logiciels, penie de donndes,
o0t des produlis de remplacement. dommages-iniéréts demandés par des tierces parties. ni de guelque sulre cold que cE asd.
Pour bénéficker du service propost dans o cadne de la prisente garantis, vous dever dire lachebeur / Futissateor initial du prodult
concernd. Vous dever obtenir un numére BMA {autorisation de renvol de msténiell aupris de TRIFF LITE. Les produiis delvent étre

remvoyts & TRIFP LITE, frads de iransport payds dovance, ef &re accomnpagnds dune brive descriplion du problime renosnird of de la
preuve de la date o du licw d'schat.
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